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83.  关于难民地位的议定书 

这个议定书经联合国经济及社会理事会在一九六六年十一月

十八日第 1186 (XLI)号决议里赞同地加以注意，并经联合国

大会在一九六六年十二月十六日第 2198(XXI)号决议里加以注

意。联合国大会在该项决议里要求秘书长将这个议定书的文

本转递给该议定书第五条所述各国，以便它们能加入议定书  

生效：按照第八条的规定，于一九六七年十月四日生效。 

 本议定书缔约各国， 

 考虑到一九五一年七月二十八日订于日内瓦的关于难民地位的公约(以

下简称“公约”)仅适用于由于一九五一年一月一日以前发生的事情而变成

难民的人， 

 考虑到自通过公约以来，发生了新的难民情况，因此，有关的难民可

能不属于公约的范围， 

 考虑到公约定义范围内的一切难民应享有同等的地位而不论一九五一

年一月一日这个期限，是合乎愿望的， 

 兹议定如下： 

第 一 条 

一 般 规 定 

 一、本议定书缔约各国承担对符合下述定义的难民适用公约第二至三

十四(包括首尾两条在内)各条的规定。 

 二、为本议定书的目的，除关于本条第三款的适用外，“难民”一词

是指公约第一条定义范围内的任何人，但该第一条(一)款(乙)项内“由于一

九五一年一月一日以前发生的事情并……”等字和“……由于上述事情”

等字视同已经删去。 

 三、本议定书应由各缔约国执行，不受任何地理上的限制，但已成为

公约缔约国的国家按公约第一条(二)款(甲)项(子)目所作的现有声明，除已

按公约第一条(二)款(乙)项予以扩大者外，亦应在本议定书下适用。 
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第 二 条 

各国当局同联合国的合作 

 一、本议定书缔约各国保证同联合国难民事务高级专员办事处或继承

该办事处的联合国任何其他机关在其执行职务时进行合作，并应特别使其

在监督适用本议定书规定而行使职务时获得便利。 

 二、为了使高级专员办事处或继承该办事处的联合国任何其他机关向

联合国主管机关作出报告，本议定书缔约各国保证于此项机关请求时，向

它们在适当形式下提供关于下列事项的情报和统计资料： 

(甲) 难民的情况， 

(乙) 本议定书的执行，以及 

(丙) 现行有效或日后可能生效的涉及难民的法律、规章和法令。 

第 三 条 

关于国内立法的情报 

 本议定书缔约各国应向联合国秘书长送交它们可能采用为保证执行本

议定书的法律和规章。 

第 四 条 

争端的解决 

 本议定书缔约国间关于议定书解释或执行的争端，如不能以其他方法

解决，应依争端任何一方当事国的请求，提交国际法院。 

第 五 条 

加   入 

 本议定书应对公约全体缔约国、联合国任何其他会员国、任何专门机

构成员和由联合国大会致送加入邀请的国家开放任凭加入。加入经向联合

国秘书长交存加入书后生效。 
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第 六 条 

联 邦 条 款 

 对于联邦或非单一政体的国家，应适用下述规定： 

(一) 就公约内应按本议定书第一条第一款实施而属于联邦立法当

局的立法管辖范围内的条款而言，联邦政府的义务应在此限

度内与非联邦国家的缔约国相同； 

(二) 关于公约内应按本议定书第一条第一款实施而属于邦、省、

或县的立法管辖范围内的条款，如根据联邦的宪法制度，此

项邦、省、或县不一定要采取立法行动的话，联邦政府应尽

早将此项条款附具赞同的建议，提请此项邦、省、或县的主

管当局注意； 

(三) 作为本议定书缔约国的联邦国家，如经联合国秘书长转达任

何其他缔约国的请求时，应就联邦及其构成各单位有关公约

任何个别规定的法律和实践，提供一项声明，说明此项规定

已经立法或其他行动予以实现的程度。 

第 七 条 

保留和声明 

 (一) 任何国家在加入时，可以对本议定书第四条及对按照本议定书第

一条实施公约第一、三、四、十六 (一 )及三十三各条以外的规定作出保

留，但就公约缔约国而言，按照本条规定作出的保留，不得推及于公约所

适用的难民。 

 (二) 公约缔约国按照公约第四十二条作出的保留，除非已经撤回，应

对其在本议定书下所负的义务适用。 

 (三) 按照本条第一款作出保留的任何国家可以随时通知联合国秘书长

撤回保留。 

 (四) 加入本议定书的公约缔约国按照公约第四十条第一、二款作出的

声明，应视为对本议定书适用，除非有关缔约国在加入时向联合国秘书长

作出相反的通知。关于公约第四十条第二、三款及第四十四条第三款，本

议定书应视为准用其规定。 
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第 八 条 

生   效 

 (一) 本议定书于第六件加入书交存之日生效。 

 (二) 对于在第六件加入书交存后加入本议定书的各国，本议定书将于

该国交存其加入书之日生效。 

第 九 条 

退   出 

 (一) 本议定书任何缔约国可以随时通知联合国秘书长退出本议定书。 

 (二) 上述退出将于联合国秘书长收到退出通知之日起一年后对该有关

缔约国生效。 

第 十 条 

联合国秘书长的通知 

 联合国秘书长应将本议定书生效的日期、加入的国家、对本议定书的

保留和撤回保留、退出本议定书的国家以及有关的声明和通知书通知上述

第五条所述各国。 

第 十一 条 

交存联合国秘书处档案库 

 本议定书的中文本、英文本、法文本、俄文本和西班牙文本都具有同

等效力，其经联合国大会主席及联合国秘书长签字的正本应交存于联合国

秘书处档案库。秘书长应将本议定书的正式副本转递给联合国全体会员国

及上述第五条所述的其他国家。 

 




